PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET - FRIEDR. DICK GMBH
THREE SQUARE PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE #1 CUT
STEEL

Finest Professional Gunsmith Quality

Finest Professional Quality Gunsmith Needle Files in set of 12 assorted shapes.
Made of best materials to rigid quality standards. Cuts are deep and durable.
Knurled handles for no-slip use or convenient lock-up in Needle File Handles
shown below. Comes in heavy-duty, see-through, pocketed roll with snap
closure. Protects files, yet gives immediate access to shape wanted. Sold in sets
or singles.

Attributes

Name: FRIEDR. DICK GMBH THREE SQUARE PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE #1 CUT STEEL
Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH

Product no.: 249213212

Mfr. No.: 21321410

Length: 5.5

Style: Needle Files

Delivery weight: 0.009kg
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Sicherheitsanleitung fiir das PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET FRIEDR. DICK GMBH

Einleitung

Danke, dass du dich fur das PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET von FRIEDR. DICK GMBH
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um eine sichere
Handhabung und Verwendung deines NadelfeilenSets zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der
Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das NadelfeilenSet gemé&R den bereitgestellten Anweisungen sicher verwendest.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Umgang mit scharfen Werkzeugen bewusst.

Bewahre die Nadelfeilen an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife die Feilen regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.

Trage geeignete personliche Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch der
Nadelfeilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe vorsichtig mit den Nadelfeilen um, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.
* Verwende die Feilen nur fiir ihren vorgesehenen Zweck; benutze sie nicht auf Materialien, fur die sie nicht

geeignet sind.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.
* Vermeide UbermaRigen Druck beim Feilen; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
® Verwende die Feilen nicht in nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen und Unfélle zu

vermeiden.
Halte deine Hande und andere Kdérperteile von dem Feilbereich fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fur dein Projekt.

Verwendung der Nadelfeilen:

Waéhle die passende Form der Nadelfeile fur deine Aufgabe aus dem Set aus.

Halte die Feile am geriffelten Griff, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

Positioniere die Feile gegen das Material, an dem du arbeitest.

Ube sanften Druck aus und bewege die Feile hin und her, um die gewiinschte Form oder Oberflache zu
erreichen.

® Reinige die Feilen nach der Benutzung, um Ablagerungen zu entfernen, und bewahre sie im
bereitgestellten Rolltasche auf.

Lagerung:

® Bewahre die Nadelfeilen in der robusten, durchsichtigen Rolltasche auf.
¢ Stelle sicher, dass der Druckverschluss sicher geschlossen ist, um die Feilen vor Beschadigungen zu
schitzen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Nadelfeilen verantwortungsbewusst. Wenn sie beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind,

ziehe die Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht.
® Entsorge die Nadelfeilen nicht im reguldaren Hausmull, wenn sie noch scharf sind; verwende stattdessen einen

durchstichsicheren Behalter, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstiitzung bezlglich des PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE
SET wende dich bitte direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET gewabhrleisten. Bleib sicher und viel Spafl3 beim Arbeiten!



Safety Instruction Guide for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET FRIEDR. DICK GMBH

Introduction

Thank you for choosing the PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET by FRIEDR. DICK GMBH. This guide
provides essential safety information and usage instructions to ensure the safe handling and operation of your needle
file set. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the needle file set by following all instructions provided.

Be aware of the potential hazards associated with handling sharp tools.

Always store the needle files in a safe location, out of reach of children.

Inspect the files regularly for any signs of damage or wear before use.

Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using the needle
files.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the needle files with care to avoid cuts or injuries.

Use the files only for their intended purpose; do not use them on materials for which they are not designed.
Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.

Avoid using excessive force when filing; let the tool do the work.

Do not use the files in wet or damp conditions to prevent slipping and accidents.

Keep your hands and other body parts away from the filing area to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your workspace is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and materials for your project.

2. Using the Needle Files:

Select the appropriate needle file shape for your task from the set.

Hold the file by the knurled handle to ensure a secure grip.

Position the file against the material you are working on.

Apply gentle pressure and move the file back and forth to achieve the desired shape or finish.
After use, clean the files to remove any debris and store them in the provided roll.

3. Storage:

® Store the needle files in the heavyduty, seethrough, pocketed roll.
® Ensure that the snap closure is securely fastened to protect the files from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the needle files responsibly. If they are damaged or no longer usable, consider recycling options
available in your area.

® Do not dispose of the needle files in regular household waste if they are still sharp; instead, use a
punctureproof container to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET,
please contact the manufacturer directly. Ensure you have your product details available for reference.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET. Stay safe and enjoy your crafting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET DE
ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMERO
PROFESIONAL FRIEDR. DICK GMBH

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMERO PROFESIONAL de FRIEDR. DICK GMBH.
Esta guia proporciona informacion esencial de seguridad e instrucciones de uso para garantizar el manejo y
operacion seguros de tu set de archivos de aguja. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el set de archivos de aguja siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el manejo de herramientas afiladas.

Siempre guarda los archivos de aguja en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona los archivos regularmente en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

Usa el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los archivos de
aguja.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Maneja los archivos de aguja con cuidado para evitar cortes o lesiones.

® Usa los archivos solo para su proposito previsto; no los utilices en materiales para los cuales no estan
disefiados.

Mantén un espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.

Evita usar fuerza excesiva al limar; deja que la herramienta haga el trabajo.

No uses los archivos en condiciones himedas 0 mojadas para prevenir resbalones y accidentes.
Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de limado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.
® Redlne todas las herramientas y materiales necesarios para tu proyecto.

2. Uso de los Archivos de Aguja:

Selecciona la forma de archivo de aguja adecuada para tu tarea del set.

Sostén el archivo por el mango estriado para asegurar un agarre firme.

Posiciona el archivo contra el material en el que estas trabajando.

Aplica una presién suave y mueve el archivo hacia adelante y hacia atras para lograr la forma o
acabado deseado.

® Después de usar, limpia los archivos para eliminar cualquier residuo y guardalos en el rollo
proporcionado.

3. Almacenamiento:

® Guarda los archivos de aguja en el rollo resistente y transparente con bolsillos.
® Asegurate de que el cierre a presion esté bien ajustado para proteger los archivos de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los archivos de aguja de manera responsable. Si estan dafiados o ya no son utilizables, considera
opciones de reciclaje disponibles en tu area.

®* No deseches los archivos de aguja en la basura doméstica regular si aln estan afilados; en su lugar, utiliza
un contenedor a prueba de pinchazos para prevenir lesiones durante la eliminacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el SET DE ARCHIVOS DE AGUJA
PARA ARMERO PROFESIONAL, contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu
producto disponibles para referencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu SET DE ARCHIVOS DE
AGUJA PARA ARMERO PROFESIONAL. jMantente seguro y disfruta de tu trabajo manual!



Guide de Sécurité pour le SET DE LIMES A AIGUILLE
PROFESSIONNEL DE FRIEDR. DICK GMBH

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE LIMES A AIGUILLE PROFESSIONNEL de FRIEDR. DICK GMBH. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité et les instructions d'utilisation pour garantir la manipulation et l'utilisation
en toute sécurité de votre set de limes a aiguille. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous d'utiliser le set de limes a aiguille en suivant toutes les instructions fournies.

Soyez conscient des dangers potentiels associés a la manipulation d'outils tranchants.

Rangez toujours les limes a aiguille dans un endroit sir, hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement les limes pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utilisez un équipement de protection individuelle approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants, lors
de l'utilisation des limes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez les limes a aiguille avec soin pour éviter les coupures ou blessures.

Utilisez les limes uniquement pour leur usage prévu; ne les utilisez pas sur des matériaux pour lesquels elles
ne sont pas congues.

Maintenez un espace de travail propre et organisé pour prévenir les accidents.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du limage; laissez I'outil faire le travail.

Ne pas utiliser les limes dans des conditions humides ou mouillées pour éviter de glisser et d'avoir des
accidents.

Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de limage pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour votre projet.

Utilisation des Limes a Aiguille :

Sélectionnez la forme de lime a aiguille appropriée pour votre tache dans le set.

Tenez la lime par le manche strié pour assurer une prise sécurisée.

Positionnez la lime contre le matériau sur lequel vous travaillez.

Appliguez une pression douce et déplacez la lime d'avant en arriere pour obtenir la forme ou la finition
souhaitée.

® Aprées utilisation, nettoyez les limes pour enlever les débris et rangezles dans le rouleau fourni.

Stockage :

® Rangez les limes a aiguille dans le rouleau robuste et transparent a poches.
® Assurezvous que la fermeture a pression est bien fixée pour protéger les limes des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des limes a aiguille de maniére responsable. Si elles sont endommagées ou ne sont plus utilisables,

envisagez des options de recyclage disponibles dans votre région.

®* Ne jetez pas les limes a aiguille dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont encore tranchantes ;

utilisez plutét un conteneur a I'épreuve des perforations pour éviter les blessures lors de la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le SET DE LIMES A AIGUILLE PROFESSIONNEL,
veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir vos détails de produit a portée de main pour
référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre SET DE LIMES A
AIGUILLE PROFESSIONNEL. Restez en sécurité et profitez de votre création !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI LIME A
AGO PROFESSIONALE FRIEDR. DICK GMBH

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI LIME A AGO PROFESSIONALE di FRIEDR. DICK GMBH. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso per garantire una manipolazione e un‘operazione sicura
del tuo set di lime a ago. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di lime a ago seguendo tutte le istruzioni fornite.

Sii consapevole dei potenziali pericoli associati alla manipolazione di strumenti affilati.

Conserva sempre le lime in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Ispeziona regolarmente le lime per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Utilizza un‘adeguata attrezzatura di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando utilizzi
le lime.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia le lime a ago con cura per evitare tagli o infortuni.

Utilizza le lime esclusivamente per I'uso previsto; non usarle su materiali per cui non sono progettate.
Mantieni un'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Evita di esercitare una forza eccessiva durante la limatura; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Non utilizzare le lime in condizioni umide o bagnate per prevenire scivolamenti e incidenti.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di limatura per evitare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per il tuo progetto.

Utilizzo delle Lime a Ago:

Seleziona la forma di lima a ago appropriata per il tuo compito dal set.

Tieni la lima per il manico zigrinato per garantire una presa sicura.

Posiziona la lima contro il materiale su cui stai lavorando.

Applica una leggera pressione e muovi la lima avanti e indietro per ottenere la forma o la finitura
desiderata.

® Dopo l'uso, pulisci le lime per rimuovere eventuali detriti e conservale nel rotolo fornito.

Conservazione:

® Conserva le lime a ago nel rotolo robusto e trasparente con tasche.
® Assicurati che la chiusura a scatto sia fissata in modo sicuro per proteggere le lime da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci le lime a ago in modo responsabile. Se sono danneggiate o non piu utilizzabili, considera le opzioni
di riciclaggio disponibili nella tua zona.

Non smaltire le lime a ago nei rifiuti domestici regolari se sono ancora affilate; utilizza invece un contenitore a
prova di puntura per prevenire infortuni durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il SET DI LIME A AGO PROFESSIONALE,
ti preghiamo di contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto disponibili per
riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SET DI LIME A AGO
PROFESSIONALE. Rimani al sicuro e goditi il tuo lavoro artigianale!



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZESTAWU PILNIKOW
DO BRONI PROFESJONALNYCH FRIEDR. DICK
GMBH

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ZESTAWU PILNIKOW DO BRONI PROFESJONALNYCH firmy FRIEDR. DICK GMBH.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje uzytkowania, ktére
zapewnig bezpieczne postugiwanie sie zestawem pilnikow. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed
uzyciem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne korzystanie z zestawu pilnikdw, przestrzegajac wszystkich podanych instrukciji.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z obstugg ostrych narzedzi.

Zawsze przechowuj pilniki w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Regularnie sprawdzaj pilniki pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania
z pilnikow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Obstuguj pilniki z ostroznoscig, aby unikng¢ skaleczen lub obrazen.

® Uzywaj pilnikbw wytgcznie do ich zamierzonego celu; nie uzywaj ich na materiatach, do ktérych nie sg
przeznaczone.

Utrzymuj czyste i zorganizowane miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szlifowania; pozwdl narzedziu wykonaé prace.

Nie uzywaj pilnikbw w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgom i wypadkom.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru szlifowania, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do swojego projektu.

2. Uzywanie pilnikow:

Wybierz odpowiedni ksztalt pilnika do swojego zadania z zestawu.

Trzymaj pilnik za gwintowanag raczke, aby zapewni¢ pewny chwyt.

Ustaw pilnik w stosunku do materiatu, nad ktérym pracujesz.

Naciskaj delikatnie i poruszaj pilnikiem tam i z powrotem, aby osiagna¢ pozadany ksztatt lub
wykonczenie.

® Po uzyciu, oczysc pilniki, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia i przechowuj je w dostarczonym etui.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj pilniki w wytrzymatym, przezroczystym etui.
® Upewnij sie, ze zapiecie jest dobrze zapiete, aby chroni¢ pilniki przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj pilniki odpowiedzialnie. Jesli sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu
dostepne w twoim rejonie.

® Nie wyrzucaj pilnikéw do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg wciaz ostre; zamiast tego uzyj pojemnika
odpornego na przebicia, aby zapobiec obrazeniom podczas utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z ZESTAWEM
PILNIKOW DO BRONI PROFESJONALNYCH, prosimy o kontakt z producentem bezpo$rednio. Upewnij sie, ze
masz dostepne szczegoly dotyczace produktu.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z ZESTAWEM
PILNIKOW DO BRONI PROFESJONALNYCH. Badz bezpieczny i ciesz sie swoja praca!



Turvaohjeet PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE
FILE SET FRIEDR. DICK GMBH

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SETin FRIEDR. DICK GMBH:Ita. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja kayttéohjeita varmistaaksesi neulafileiden turvallisen kasittelyn ja kaytdn. Lue tama
opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista neulafileiden turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvéat teravien tytkalujen kasittelyyn.

Sailyta neulafileet turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Tarkista fileet séannollisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttdessasi
neulafileita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kasittele neulafileitd varovasti, jotta valtat viiltohaavat tai vammat.

Kayta fileité vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen; ala kayta niitd materiaaleihin, joihin ne eivat ole
tarkoitettu.

Pida tydskentelyalueesi siistiné ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Valta liiallista voimaa filettdessa; anna tydkalun tehda tyon.

Ala kayta fileita kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen ja onnettomuuksien estamiseksi.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa hiontaalueelta vammojen valttdmiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on siisti ja hyvin valaistu.
® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit projektiasi varten.

2. Neulafileiden kayttaminen:

Valitse oikean muotoinen neulafilee tehtavaasi setista.

Pida filettd kouristetuista kahvoista varmistaaksesi tukevan otteen.

Aseta file materiaalia vasten, jonka parissa tytskentelet.

Kohdista kevytta painetta ja liikkuta filettd edestakaisin saadaksesi halutun muodon tai pinnan.
Kayton jalkeen puhdista fileet poistamalla kaikki jatteet ja sailyta ne mukana toimitetussa rullassa.

3. Sailytys:

® Sdilyta neulafileet kestavassa, lapinakyvassa, taskullisessa rullassa.
® Varmista, ettd napsautuskiinnitys on turvallisesti suljettu suojataksesi fileitd vaurioilta.

Havitysohjeet

® Havita neulafileet vastuullisesti. Jos ne ovat vaurioituneet tai eivat ole enda kayttokelpoisia, harkitse
kierratysmahdollisuuksia alueellasi.

* Ala havita neulafileita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat edelleen teravia; kayta sen sijaan
l&pipainopakkauksia vammojen estamiseksi havittamisen aikana.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE
SETin kanssa, ota suoraan yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on kaytettavissasi tuotteen tiedot viittauksen
varalta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PROFESSIONAL GUNSMITH
NEEDLE FILE SETin kanssa. Pysy turvassa ja nauti kasitydstasi!



Sakerhetsinstruktioner for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET FRIEDR. DICK GMBH

Introduktion

Tack for att du valt PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET frdn FRIEDR. DICK GMBH. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och bruksanvisningar for att sékerstélla séker hantering och anvandning av ditt
nalfilsset. Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall saker anvandning av nalfilssetet genom att folja alla angivna instruktioner.

Var medveten om de potentiella farorna med att hantera vassa verktyg.

Forvara alltid nélfilerna pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Inspektera filerna regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander nalfilerna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Hantera nalfilerna med forsiktighet for att undvika skarsar eller skador.

Anvand filerna endast for sitt avsedda syfte; anvand dem inte p& material som de inte ar avsedda for.
Hall arbetsytan ren och organiserad for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda 6verdrivet tryck nar du filar; 18t verktyget géra jobbet.

Anvand inte filerna i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra att de glider och orsakar olyckor.
Hall hander och andra kroppsdelar borta fran filomradet for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sakerstéll att din arbetsyta ar ren och val upplyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material for ditt projekt.

2. Anviandning av nalfiler:

Valj den lampliga nélfilsformen for din uppgift fran setet.

Hall filen i det rafflade handtaget for att sékerstalla ett bra grepp.

Placera filen mot det material du arbetar med.

Applicera forsiktigt tryck och ror filen fram och tillbaka for att uppna 6nskad form eller yta.
Efter anvandning, rengor filerna for att ta bort skrap och férvara dem i den medféljande rullen.

3. Forvaring:

® Forvara nalfilerna i den kraftiga, genomskinliga, fickformade rullen.
® Se till att knappningen ar ordentligt stangd for att skydda filerna fran skador.

Avfallsinstruktioner

® Kasta nalfilerna ansvarsfullt. Om de &r skadade eller inte langre anvandbara, 6vervag atervinningsalternativ
som finns i ditt omrade.

® Kasta inte nalfilerna i vanligt hushallsavfall om de fortfarande &r vassa; anvand istéllet en stickskyddande
behallare for att fornindra skador vid avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angadende PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter tillg&ngliga fér referens.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET. Hall dig saker och njut av ditt skapande!



Navod k bezpeénosti pro SADA JEMNYCH PILNiKU
PRO PROFESIONALNI ZBRANE FRIEDR. DICK GMBH

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SADA JEMNYCH PILNIKU PRO PROFESIONALNI ZBRANE od FRIEDR. DICK GMBH.
Tento prdivodce poskytuje dllezité informace o bezpecnosti a pokyny k pouziti, aby se zajistilo bezpeéné zachazeni
a pouzivani vasi sady pilnikd. Pfed pouZitim si prosim tento privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouziti sady pilnikl tim, Ze budete dodrzovat viechny poskytnuté pokyny.

Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych se zachazenim s ostrymi nastroji.

Vzdy uchovavejte pilniky na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte pilniky na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Pfi pouzivani pilnikd pouZivejte vhodné osobni ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zachazeijte s pilniky opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam nebo zranénim.

Pouzivejte pilniky pouze k jejich uréenému Gcelu; nepouzivejte je na materialy, pro které nejsou urceny.
Udrzujte pracovni prostor €isty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi pilovani; nechte nastroj vykonat praci.

Nepouzivejte pilniky v mokrych nebo vihkych podminkach, aby se pfedeslo klouzani a nehodam.

Drzte ruce a dalSi ¢asti téla daleko od oblasti pilovani, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze vaS pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materidly pro vas projekt.

2. Pouzivani jemnych pilnikd:

Vyberte si vhodny tvar pilniku pro vas tkol ze sady.

Drzte pilnik za rukojet’ s rytim, abyste zajistili bezpecny tchop.

Umistéte pilnik proti materialu, na kterém pracujete.

Aplikujte mirny tlak a pohybujte pilnikem tam a zpét, abyste dosahli pozadovaného tvaru nebo povrchu.
Po pouziti vycistéte pilniky od jakychkoli necistot a ulozte je do poskytnutého pouzdra.

3. Skladovani:

® UloZte pilniky do robustniho, prihledného, kapsového pouzdra.
® Ujistéte se, Ze je uzavér pevné zapnuty, aby se pilniky ochranily pfed poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pilniky zodpovédné. Pokud jsou posSkozené nebo jiz nepouzitelné, zvazte moznosti recyklace
dostupné ve vasi oblasti.

®* Neporadejte pilniky do béZného doméaciho odpadu, pokud jsou stale ostré; misto toho pouZijte
nepropichovatelnou nadobu, abyste predesli zranéni pfi likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe&nosti nebo dalsi asistenci ohledn& SADA JEMNYCH PILNIKU PRO
PROFESIONALNI ZBRANE, prosim, kontaktujte vyrobce pfimo. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro referenci.



Dodrzovanim t&chto pokynil zajistite bezpeny a efektivni zaZitek se svou SADOU JEMNYCH PILNIK0 PRO
PROFESIONALNI ZBRANE. Budte v bezpeti a uZijte si své femeslo!



